,Véstures kanona” 5.dala, 4.nod. (Sudzjin B 5.4.)!

,DiZais planojums” (Hunfap Bt 81)°

D>ou dinastijas 13. gada® valdnieks Vu devas péc padoma pie hercoga Dzji*. Tad valdnieks
sactja: Ak, hercog Dzji! Debesis slepeni dara labu zemakstavosajiem laudim, palidzot viniem
savstarp&ji saskanigi sadzivot. Es nezinu, ka $os attiecibu pamatprincipus secigi sakartot.””

HHE=H, THRETF. THEE: [RIF! EF. BRERETR, HHKEE BAMH
Fefm . |

Hercogs Dzji tad atbildgja: “Esmu dzirdgjis, ka senak Gun’ aizsprostoja plidu @idenus, sajaukdams
piecu elementu kartibu. Tapéc Debesu imperators arkartigi sadusmojas, nedeva vinam ,,Dizo
planojumu” devinas sadalas,” un attiecibu pamatprincipi tika sagrauti. Gun galu gala izsGitijuma nomira,
bet tad (vina d&ls) Ju parnéma un sekmigi (paveica So darbu). Tapéc Debesis davaja vinam ,,Dizo
planojumu” devinas sadalas, un attiecibu pamatprincipi tika secigi sakartoti.”

ET7hEH: [REES, SELK, BHEEAT. ®FORR, N7 [HHE] g, BeNE. %R
FBEE, BRI, RIyE5E [HEHE] s, S

No sakuma pirmo (sadalu) sauc “pieci elementi”’; sekojoSo otro sauc “godpratigi izpildit piecas lietas”;
sekojoso treso sauc “rupigi pielietot astonas parvaldes”; sekojoso ceturto sauc “saskanigi izmantot
piecus (kosmologiskos) raditajus”; sekojoSo piekto sauc “fundamientali ieviest imperialo
pamatlikumu™’; sekojo3o sesto sauc “sistematiski pielietot tris (parvaldes) tikumus”; sekojoso septito
sauc “gudri pielietot paregojumus Saubigos (jautajumos)”; sekojoso astoto sauc “pardomati izmantot
dazadas zimes”’; sekojoso devito sauc “pamudinajumam izmantot piecas laimes, bridinajumam
izmantot se$as galgjas (cie$anas)”.'’

¥—HEIAT, XR-HE#MALE, R=HRA/NE, RUEHALL, KLEZHAER, K H
XHAZME, REEHABSE, R\BESHBELE, KAERALE, BANSS,

1. Pieci elementi. Pirmais ir Udens, otrais — uguns, treSais — koks, ceturtais — metals, piektais — zeme.
Udens, ka saka, mitrina uz leju. Uguns, ka saka, liesmo uz aug$u. Koks, ka saka, ir liks vai taisns.
Metals, ka saka, paklaujas izmainam. Zeme izlolo s€jumus un raZzu. Uz leju mitrinoSais rada salumu.
Uz augsu liesmojosais rada rugtumu. Likais vai taisnais rada skabumu. Izmainam paklavigais rada
pikantumu. S€jumi un raza rada saldumu.

—. ffT: —EK, ZHX, =ZHX, lH%, fiH+L. KE#ET, KBEXE, KEMHE,
SRR, LERR. BTEE, R EFE, mEER, HEEE, BEEH.

! Par &7 teksta rasanas laiku uzskata 11.-7.gs.p.m.&. Tas ir vissendkais v@sturiskais darbs, bez tam taja pirmo reizi tick
pieminéti un raksturoti pieci elementi, kas vélak kiniesu kultiira ienéma loti biitisku vietu.

* Pirmaja hieroglifa paradas atsléga ,,idens”, kas norada uz saistibu ar dabas pamatelementiem un it seviski plidu
problematiku senaja Kina. Pirmo vardu burtiski var tulkot ar ka ,,pliidi”, bet otrais vards nozimé ,,paraugs, modelis, joma,
sféra, darbibas lauks”.

3 Par DZou dinastijas dibinasanas gadu Tstas vienpratibas nav, bet jebkura gadijuma tas ir 11.gs.p.m.&., kad arf notiek §i
saruna.

* Hercogs Dzji (Dzji dzi % 1) bija ieprieksgjas — San dinastijas ministrs, kur§ p&c valsts bojaejas uzturgjas nomala vieta,
vadot ask&tisku dzivi. Bet, ta ka Dzjidzi bija izdaudzinats viedais, tad pat nakamas — DZou dinastijas valdnieks versas pie
vina péc padoma. Valdnieks Vu aicinaja hercogu Dzji arT ienemt galma amatu, bet vins atteicas, palikdamst lojals agrakajai
valdibai.

5 Vardam sju # var biit divas nozimes: ,,stastljums” un ,,seciba”. Lidz ar to $o teikumu var interpretét divéjadi. 1)Valdnieks
vispar nezin, kadi ir §ie attiecibu pamaprincipi, tatad nav dzirdg&jis So stastijumu. 2) Valdnieks ir dzirdgjis un zin principus,
bet nezin, ka tos pareizi sakartot un pielietot.

% Hieroglifam vei M var bat dazadas nozimes un funkcijas. Seit tas var noradit uz apgalvojuma vai stastijuma sakumu bez
konkrétas nozimes, bet var arT tikt tulkots ka ,,tikai” (tikai Debesis slepeni dara labu). Citos gadijumos tam var biit arT
nozime ,,domat, pardomat, piedomat, ievérot, pemt véra”, pieméram, 5.un 8.sadala.

7 Sja dinastijas dibinataja, diZena valdnieka Ji t&vs.

¥ Jedzienu dzjiu cou JUBE var tulkot ari ki ,,devinas jomas, lauki vai kategorijas.”

? Realizét augstako varu, absoliito likumu, ko tiesigs un sp&jigs noteikt tikai valsts galva.

1 Piecu laimju jeb tikumu izmanto3ana, lai pamudinatu tautu darit labu; se$u galgjo cie$anu un netikumu izmanto$ana
bridinajumam un tautas iebied€sanai, lai atturétu cilvékus no launa.



2. Piecas lietas.!! Pirmais ir uzvedibalz, otrais — runa, tresais — redze, ceturtais — dzirde, piektais —

domas. Uzvedibai jabiit pieklajigai, runai jabiit saskanigai, redzei jabiit skaidrai, dzirdei jabiit modrai,

domam jabiit talredzigam. Pieklajiba rada nopietnibu'’, saskana'® rada kartibu, skaidriba rada izpratni,

modriba rada piesardzibu'’, talredziba rada viedumu.

—. L% —HH, ZHF, =ZE#, UEE, LTEE. $E4E, 5E%, HEH, EEE,
BEE. MMEM, WIEX, BELT, BIER, BEE.

3. Astonas parvaldes. Pirma ir partika, otra — preces, tresa — ziedojumi, ceturta — telpas (sadalijuma)
joma, piekta — izglitibas joma, sesta — kriminallietu joma, septita — viesmiliba, astota — armija.

= }\I&: _‘EI'Q', :El%‘y EEI*E) EE‘%?E} ﬁaﬂ’lﬁﬁ’ /A\‘Elﬂ%’ ’EEE, }\ElEﬂjo

o e e 4. s — geime . . 1 . _ .1 v - 1 .
4. Pieci kosmologiskie raditaji. Pirmais — gads 7, otrais — meénesis 8, treSais — saule 9, ceturtais —
zvaigznes un zvaigznaji, piektais — kalendarie aprekini.

E\ ﬁ%ﬂ: _Elﬁ’ :Elﬂy E.EIE’ EE‘E}E’ ﬁa@&o

5. Imperialais pamatlikums. Imperatoram ir jauzstada savs pamatlikums, un jaietver taja piecas
laimes, lai pielietojuma izplatitu un sniegtu tas visiem Jaudim. Sai gadijuma parastie Jaudis ick]ausies
Jisu pamatlikuma. (Lai) nodroginatu Jusu pamatlikuma aizsardzibu:*® visiem parastajiem lautiniem
nedrikst biit patvaligas sadarbibas, ierédniem?®' nedrikst bit savtigu ricibu,” tikai imperatoram
janosaka pamatlikums. Visi tie parastie laudis, kuri ir planotspgjigi, kuri ir izveicigi un kuri ir uzticami,
Jums tad tie ir jaatceras. (Ja kads) nepieskanojas pamatlikumam, bet nav pagrimis noziedziba, valdniek,
tad piedodiet™ vinam. (Bet ja kads) mierigi un maigi saka: ,, Tas, kas man tik, ir tikums,” Jiis tad
davajiet vinpam kadu labumu, un S$is cilveks turpmak iegaumés imperatora pamatlikumu. Nepazemojiet
bezpalidzigos un vientulos, godajiet dizos un gudros. Tie ierédni, kuriem ir sp€jas un izpildvara, lieciet
veicinat vinu darbibu, [1dz ar to pavalstis sasniegs savu uzplaukumu. Visi tie amatviri, kuriem ir gan
laba vieta, gan alga, ja Jiis nevarat likt vipiem dot labumu sabiedribai,** tad cilvéki to nosodis.
Attieciba uz tiem, kuri nemil tikumibu, kaut ar1 Jis davasiet viniem labumus, tie atdarTs Jums, veicot
noziegumus.

T, Bfe: BEEAE. SEHE, AESGRER. HERRERRIE. SHixRi:. LRER,
EAEM, NEFHE, HEER. URER, FRERET, KAISZ. M, A
B, BRIZZ. MRS, BH: [FoEs. | LRiszE. RAREESZ m. &
EREMREY, \ZHRER, FEHT, MARE. LRIEAN, BESTH, L6
HERTR, BAGEE. REEFE, LiEHzE, RETHL.

"' Vardu § 5 var tulkot ka , lieta, darbiba, riciba, pakalposana”. Seit tas attiecas uz cilvéka uzvedibu, izturésanos,
domasanu un morali.

12 Vardu mao % var tulkot ka ,,ariene, arjais izskats”. Sis punkts attiecas uz fizisko kermeni, izskatu, kustibam un ricibam,
ko var redzet citi.

1 Pieklajiga izturéSanas rada sabiedriba nopietna cilvéka iespaidu, pret kuru visi attiecas ar nopietnibu un kuru nem vera.

' Seit domata ricibu saskana ar teiktajiem vardiem.

' Ar , piesardzibu” domata apdomiga plano$ana un apdomigas, neparsteidzigas ricibas.

1 is parvaldes varétu aptuveni salidzinat ar miisdienas zindmajam: lauksaimniecibas ministrija (t.i. partikas ra¥o8ana un
piegade), ekonomikas ministrija (t.i. tirdznieciba, logistika), kultiras ministrija (t.sk.religisko lietu parvalde), nekustamo un
zemes Tpasumu parvalde, izglitibas ministrija, tieslietu ministrija, arlietu ministrija (t.i. diplomatiskais dienests, arvalstu
delegaciju un viesu uznemsana) un aizsardzibas ministrija.

"7 Kinie$u valoda vards sui ,»gads” ietver ari nozimi ,,raza”, t.i. laiks, kad vienu reizi nogatavojas un tiek ievakta raza.

18 vards jue A kinie$u valoda nozimé gan ,,méness”, gan ,,menesis”. Sai konteksta ietvertas abas nozimes.

¥ vards zi H kinie$u valoda nozimeé gan ,,saule”, gan ,,diena”. Sai konteksta ietvertas abas nozimes.

2 parastie laudis ievéros to un tadgjadi aizsargas likumu.

2! Sai teksta parasta tauta, parastie cilvéki apziméti ar vardu mip [<, bet ierédni un aristokrati — ar vardu Zen A.

22 Jadziens bi de Ht4% burtiski nozimé ,,salidzinat tikumus”. Bet Seit tas norada uz sancensibu, intrigam, favoritismu un
tamlidzigam slepenam, nekrietnam darbibam.

2 Burtiski Sou %% nozimé ,pienemt”, Iidz ar to So ieteikumu var interpretét $adi: ,,Pienemiet vinu sava z€lastiba, neatraidiet
vinu!”

4 Seit teksta ir hieroglifs dzja 5%, burtiski ,,gimene”. Dazos skaidrojumos tas ir interpretéts ka valsts, bet citos — ka cilveku
gimenes, resp.sabiedriba.



- .o 25
“Bez novirzém, bez nosliecem

Ievéro valdnieka godpratibu! MEZ %
Bez nevienas savtigas ricibas \ﬁ‘;ﬁﬂs%&’
Saskanojies ar valdnieka sitibu! BEZE;
Bez nevienas launas ricibas AR,
Seko valdnieka celam! HEZ B
Bez novirzém, bez partijam, Flm M,
Valdnieka cels ir plass jo plass. FEEHE;
Bez partijam, bez novirzém, fi 3 AR
Valdnieka cel3 ir gluds jo gluds. FiEFF;
Bez atgarnibam’®, bez sanceliem, & = A&,
Valdnieka cel$ ir pareizs un taisns. FIEIEE.
Pulcg citus pie pamatlikuma! g HAHN,
Atgriezies pats pie pamatlikuma! BRHA M,

(Hercogs Dzji) sacija: ,,Valdnieks, izplatot un skaidrojot pamatlikumu, $adi veidojot attiecibas un $adi
pamacot (citus), ir kopa ar Debesu imperatoru un vina macibu. Visi tie parastie laudis, kuri izplata un
skaidro pamatlikumu, §adi pamaca un §adi rikojas, ar to pietuvinas Debesu dela®’ spozmei. Saka, ka
Debesu d¢ls rikojas ka tautas t€vs un mate, tapec vins klust par padebesu pasaules valdnieku.”

H: 2, M2HE, R&ELEI, RFHI, ARER, B2BE, £IIRT, ERFZH. H: K
TERXE, UR/RRTE.

6. Tris (parvaldes) tikumi®®. Pirmais ir taisnpratiba un tie$ums, otrais ir stingra parvaldisana, tresais ir
maiga parvaldiSana. Mieriga un harmoniska (laika nepiecieSams) taisnpratigums un tieSums;
specigajiem, ar ko nevar sadraudzgties, (nepiecieSsama) stingra parvaldiSana; tiem, kuri var
pieskanoties — maiga parvaldiSana. Atturigajiem un pagrimusajiem — stingra parvaldiSana; dizajiem un
gudrajiem — maiga parvaldidana. Tikai monarhs sniedz™ labumus (tautai), tikai monarhs iebied ar
varu; tikai monarhs (pienem) darglietas un delikateses. Padotie nedrikst sniegt labumus, (nedrikst)
iebied&t (vai pienemt) darglietas un delikateses. Ja padotie (sak) sniegt labumus, iebiedét ar varu un
(pienemt) dargumus un delikateses, vini rada kaitéjumu attieciba uz sabiedribu un nes nelaimi attieciba
uz valsti. lerédni savas ricibas noiet sancelos, pagrimst un kliist savtigi, bet tauta savas ricibas parkapj
normas un iesligst izvirtibas.

N =8 —HIEH, —HEl%, =ZHEXK. P&, LH; @K, WK K Ex. L&,
Mive; "B, R3. HEREERE, HERER, HRER. EEAEE. FB. E8]. EZF
fEfE. BB £&/, HERTR, XRmE. ARAER, KA.

% Sai teiciena paradas divi vardi pian {i (nosliekties uz vienu pusi) un po [ (kalna nogaze, upes vai ezera krasts). Abi
kopa tie norada uz nepamatotu noslieci par labu kadai vienai pusei, vai arT uz pavir§ibu — nepilnigiem un neobjektiviem
lémumiem.

26 Vards fap J norada uz ,,vér$anos preti”, t.i. nelikumibam, parkapumiem, nesaskanigam, nepareizam ricibam.

*" Kina $adi deveja imperatoru un valsts valdnieku, domajot, ka vina pirmsencis ir Debesis (ka visaugstaka vara).

2 Vards de 1% burtiski nozime ,Htikums”, bet $ai teksta tas vairak attiecas uz tikumiskam ricibam, labiem darbiem, pareizu
parvaldes veidu. Ja interpreté atseviski hieroglifa atslégas (kustiba, desmit, acis, viens, sirds), tad iesp&jams $ads
skaidrojums: cilvéks rikojas saskana ar savu sirdsapzinu, un uz vinu raugas desmitiem acu paru.

2 Kinie$u valoda $eit un turpmak lietots vards dzuo {F ,,darit, realizet, Istenot” (realizét labumus, realizét varu). Bet
latvieSu valoda katra teikuma konteksta ir nepiecie$ams cits vards (sniegt labumus, iebiedét ar varu).



7. Paregojumi Saubigos gadijumeos. Jaizvélas, jaiece] amata un janozimé zilnieki, tad japavel veikt

zilesanu. (Zilgjumi) saucas™ — lietus, skaidrs laiks, migla, izmainas®', parvaldisana, pasapzina un

nozéla®®. Pavisam kopa septini. (Uz brunurupuéu brunam™) zilé (pirmos) piecus, pelasku katus™*

izmanto (p€dgjiem) diviem. Ta nosaka iesp&jamas izmainas.” Kad nozimétie ierédni veic ziléSanu, un

tr7s viri skaidro paregojumus, tad jaseko divu viru izteikumiem.*®

. B #BEY RN, e t(= bE. BFN, B%, BH%, BB, BHx, HHE, HiE At
o, A=, fTak. MRAE MK, =Ah, AIECAZE.

Ja Jums ir lielas $aubas®’, tad pec padoma jagriezas vispirms pie savas sirds*®, péc padoma jagriezas
pie ministriem un ierédniem, p&c padoma jagriezas pie parastajiem laudim, pec padoma jagriezas pie
brugurupucu brunu un pelasku katu zilgjumiem. Ja Jus piekritat, brunurupuci piekrit, pelaski piekrit,
ministri un ierédni piekrit, parastie laudis piekrit, tad So deéve par ,,dizo vienpratibu”. Pasi busiet veseli
un vareni, bet bérni un mazberni gis sev labklajibu. Ja Jis piekritat, brunurupuci piekrit, pelaski
piekrt, bet ministri un ierédni ir pret, un parastie laudis ir pret, tas ir labveligi. Ja ministri un ierédni
piekrit, brunurupuci piekrit, pelaski piekrit, bet Tu esi pret un parastie laudis ir pret, tas ir labveligi. Ja
parastie laudis piekrit, brunurupuci piekrit, pelaski piekrit, bet Jis esat pret, un ministri un ierédni ir
pret, tas ir labveligi. Ja Jis piekritat, un brunurupuci piekrit, bet pelaski ir pret, ministri un ierédni ir
pret, un parastie laudis ir pret, tad darbibai ieksieng tas ir labi, bet darbibai arpusé — slikti.*” Ja
brunurupudi un pelaski vérsas pret cilvekiem,*’ tad saglabat mieru ir labi, bet aktivi darboties — slikti.
WRIEREE, BEETL, AWML, HEEN, BEE MR, 5, S, mME, Wu, &
R4, RZEAKF. SHER, THRE. wRI4E, @, MmE, Wiy, BERY, . Wt
P, AL, AMAE, WA, BRY, F. BRAME, S48, R, KR, WL, &, LRI,
e, Wi, W, ERY, ERE, FAAX. ERIGERA, HFSE, REX.

8. Dazadas zimes. Tas ir lietus, sausums”', karstums, aukstums un vEjs. Saka, ka, ja §1s piecas (dabas

paradibas) nak pilnigas un katra saskana ar savu secibu, tad visi augi plaukst un zel. Ja kaut viena ir

parpilniba, tad ir slikti. Ja kaut viena iztriikst, arT ir slikti.

J\. BBAE: EIN, BB, B, BI%E, EE. ERIERME, SUHK BEHFE. —SE, X,
_‘@iﬁ , KXo

3% Seit nosaukti septini paregojumu rezultati, kas var ietvert talak minétas septinas paradibas un lietas.

3! Hieroglifs ji % burtiski tulkojams ka ,,zirgs” vai ,,pasta stacija”, tomér $ai konteksta tas drizak norada uz straujam
izmainam vai strauju ricibu. KinieSu p&tnieku skaidrojumos ir teikts, ka tas norada uz makoniem, kas atri skrien vai izklist.
32 Kiniesu valoda izmantoti hieroglif dZep & un hui %, kuri nak no ,,Parmainu kanona” 31.heksagrammas 4.linijas vardiem
dzen dzji hui van F{ 51T  , paSapzina (jeb godpratiba) ir laime, noZéla izbeidzas”. Tur tie norada uz veiksmigu argjas
trigmmas mijiedarbibu ar ieksgjo (4.+1.1inija ir saskanigi pretmeti). VElak So teicienu saka attiecinat uz laimi vispar. Bet
attieciba uz So tekstu parasti abus vardus skaidro ka iek$€jas un argjas trigrammu norades, bez pasas jédzieniskas
konotacijas. Tatad iesp&jamas dazadas situacijas iek§¢ja un argja pasaulé.

3 Vissenakajam zilésanas metodém izmantoja brunurupuéu védera brunas un liellopu lapstinu kaulus. Tos karséja uguni, ka
rezultata uz tiem paradijas plaisas. Gaisregi tas attiecigi skaidroja.

3 Visizplatitaka zilésanas metode, kas tiek izmantota arf misdienas, ir zile§ana ar 50 pelasku katiem. To parasti sasaista ar
.Parmainu kanona” trigrammam un heksagrammam.

3 Ta tiek noteiktas cilvékam labvéligas un nelabvéligas zimes, ko paregi spéj sasaistit ar vélamam un nevélamam darbibam
attiecigajas situacijas.

3 7ilgjumu rezultatus skaidro tris dazadi paregi. Vismaz divu zintnieku skaidrojumiem ir jabiit lidzigiem. Tad iesp&jams
pienemt $o paregojumu un sekot vinu ieteikumiem.

°7 Ar %0 domats kads valstiski svarigs jautdgjums, kam nepiecie$ams risindjums.

3 KinieSu valoda vards sjin /0> attiecas gan uz pratu, gan sirdi, gan sirdsapzinu un domam.

%% §ada gadijuma var rikoties galma icksieng, sava gimeng, bet nav ieteicama aktiva darbiba sabiedriba vai starpvalstu
attiecibas.

%0 Ja zilgjumi iesaka vienu, bet cilveki pasi doma citadi, tad darbiba nav vélama.

*! Hieroglifs jan 15 burtiski nozimé ,,saule, saules gaisma”, un tas ir homonims vardam jan [%. Tomér eit tas vairak
attiecas uz saules radito ietekmi daba, proti, sausumu.



Ir patikamas iezimes, proti: nopietniba*’, kas lidzinas savlaicigam lietum; sakartota politika, kas
lidzinas savlaicigam sausumam; skaidra izpratne, kas I1dzinas savlaicigam karstumam; apdomiga
planoSana, kas lidzinas savlaicigam aukstumam; viedums, kas lidzinas savlaicigam v&jam. Ir ar1
apdraudosas iezimes, proti: mezonigums ™, kas lidzinas ilgsto§am lietum; normu parkap$ana, kas
lidzinas ilgstoSam sausumam,; pa’u‘méﬁbas‘m, kas Iidzinas ilgstoSam karstumam; neiéliba“, kas lidzinas
ilgstosam aukstumam; mulkiba, kas lidzinas ilgstosam v&jam™.

EfRE: B, BeRE: B, RIBE: BB, RpRE; B&E, RES: BE, REE. B4E: B
E’ 'lﬁﬁﬁ%: El@! ‘PELB%%: Eﬁ‘%’ ‘I‘Em%: EI%’ 'lﬁ%%: El%! ‘I‘EEL%Q

(Talak Dzjidzi) teica, ka valdniekam ripigi japardoma gadi; galma ministriem un amatviriem
japardoma ménesi; karaviriem un parastajiem ierédniem dienas.*” (Ja) gadu, ménesu un dienu
sezonalitaté nav izmainu, (tad) simtiem graudu labi*® ienakas, parvaldes sistéma izpauzas skaidri,
talantigie laudis tieck izmantoti atbilstosi sp&jam, gimengs (sabiedriba) valda miers un veseliba. Tiklidz
dienu, ménesu un gadu® sezonalitate izmainas, (tad) simtiem graudu nenobriest, parvaldes sistéma
klast haotiska un neskaidra, talantigie cilvéki tiek izmantoti maz, un gimenés valda nemiers. Tautai
jadoma par zvaigzném.’® Dazam zvaigzném tik v&j3, citam zvaigzném tik lietus.”' Saule un méness iet
savu celu, tapéc pastav ziema un pastav vasara. Méness seko zvaigzném, un tapéc izraisa v&ju un lietu.

EEAMR, WEHA, mANEH. A BKES, AR, XAREH), RRAE, X
RPRE. HARRES, BANER, XHEAY, RRAM, A E. BEREE, EFF
B, BEEHFWN. HAZAT, MIELEE. AZKE, RILEN.

9. Piecas laimes: pirma ir ilgmiziba®®, otrd — bagatiba, tre§a — veseliba un miers,” ceturtd — tiecksme

péc tikumiem, piekta — vecuma nobeigt dzivi>*. Se¥as cie$anas: pirma — nelaimes, kas saisina dzivi un

noved paragra nave; otra — slimibas, tresa — riipes un raizes; ceturta — nabadziba, piekta — launums,

sesta — vajums.

Ju. It —HE, “HE, ZEFEE, NEFE, LEFE&m. Sk —EX. &, 4,
—“E¥%, =ZB%, NHEZE, AHE, NHSH.

2 Ar $0 domita arT stingra, strikta, noteikta parvaldes sistéma.

* Ar S0 domtas tadas sliktas iezimes ka egoisms, savtigums, arogance, patvala.

* Jesligiana dazadas izklaidés un izpriecas, miesiskas baudas un izvirtibas.

* Norada uz straujam, neapdomigam ricibam, bardzibu, sodiem.

* Interesanti, ka v&j$ pats par sevi tiek pielidzinats viedumam. Tas sp&j visu sasniegt, visur ieklit, gluzi ka viedais visu
aptver un izprot. Bet parmérigi specigs vai ilgstoss vEjs tiek pielidzinats mulkibai. Tas norada, ka visas lietas un darbibas ir
jaievéro mereniba jeb t.s. ,,zelta viduscel§”.

" Vardam Sen 44 var biit dazadas nozimes — , ietaupit, palaist garam, kladities, riipigi pardomat”. Lidz ar to §im teikuma ir
dazadi skaidrojumi. Kiniesu p&tnicku kometaros Sen biezak tulkots ka , kludities, palais garam”, lidz ar to teikuma
tulkojums biis $ads: ,,Ja valdnieks kliidas, tas ietekm& gadus; ja galma ministri amatviri kltidas — tas ietekmé ménesus; ja
kareivji un parastie ieré€dni kludas — tas ietekmé dazas dienas.”

8 Seit un turpmakajas $1 teikeikuma dalas izmantots vards jun H, kas burtiski nozimé ,,izmantot, lietot, iecelt amata”, bet
Seit tas saprotams ar1 ka apstakla vards dazadas nozimes, piemeram, ,,labi, sekmigi, veiksmigi, razigi, efektivi” (kaut ko
darit).

* Parasti kiniesi nosauc vispirms lielako laika vienibu un tad pakapeniski mazakas. Bet Seit, iesp&jams, ar noliiku ir
izmainita seciba, un dienas, kas ir visisakas, nosauktas vispirms. Tas norada uz nepareizu, haotisku, nelogisku laika secibu.
%% Kinie$u pétnieku komentari 3o teiku intepreté §adi: ,, Tauta ir ka zvaigznes.” Tomgr, ja vei HfE tiek tulkots ka ,,domat”, tad
Sis teikums labi saskanojas ar ieprieks teikto, ka valdniekiem ir jadoma par gadiem, ministriem par ménesiem (jeb par
menesi), ierédniem — par dienam (jeb par sauli). Savukart, Seit mingti vienkarsie laudis, kuriem ieteicams novérot zvaigznes.
3! pac zvaigsnu stavokla un kustibas iesp&jams noteikt dabas paradibas, pieméram, lietu vai v&ju.

>? Ilgs miizs, gara dzive vai pat nemirstiba, uz ko vélak tiecas daoistu alkimiki.

>3 Kermena veseliba un sirds miers.

> Nodzivot lidz vecumdienam un piepildit savu dzives siitibu, sekot savam liktenim (jeb Debesu pavélei) lidz pat miiza
beigam un aiziet dabiska nave.



